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_ PODZIEKOWANIA

Cieszymy sie, ze zdecydowali sie Paristwo na wysokiej jakosci produkt firmy
CONCORD. Przekonaja sie Panstwo o wielostronnosci i bezpieczenstwie
tego produktu.

Zyczymy Paristwu wiele radosci z uzytkowania nowego produktu CONCORD
RIO.
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_ PRZEGLAD
01
Patgk na zabawki
02 03
Element mocujacy Wkiadka zmniejszajgca
patak na zabawki fotelik
04

05
Podpora

System paséw

07

06 Pasy do przenoszenia

Dzwignia
odblokowujgca

05
Podpora
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_ WSKAZOWKI

UWAGA!

e Przed uzyciem CONCORD RIO prosimy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi i koniecznie zachowac jg do przysztego uzytku.

UWAGA!

e Nigdy nie pozostawia¢ siedzacego ani lezgcego w CONCORD RIO
dziecka bez opieki.

¢ Nie zaleca sie uzywania CONCORD RIO przez dzieci, ktére same potrafig
siedzieC.

¢ Nie zaleca sie uzywania CONCORD RIO przez dzieci powyzej 6 miesiecy
i/lub wadze ciata powyzej 9 kg.

e Stawianie CONCORD RIO na podwyzszonych powierzchniach
(takich jak stopnie, meble itp.) jest niebezpieczne.

¢ Nigdy nie dopuszczac¢ do tego, aby siedzace lub lezace w CONCORD RIO
dziecko byto niezapiete. Uzywac zawsze systemu przytrzymywania.

e \W CONCORD RIO kazdorazowo siedzie¢ lub leze¢ moze tylko jedno
dziecko.

e Ten produkt nie jest przeznaczony do spania. Jesli dziecko ma spac,
powinno zosta¢ utozone w odpowiedniej kotysce lub tézeczku.

e Pozycje oparcia zmieniac tylko wtedy, gdy w CONCORD RIO nie siedzi ani
nie lezy zadne dziecko.

Nieprzestrzeganie opisanych tutaj wskazowek moze zagrazac
bezpieczenstwu dzieckal
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_ ROZKLADANIE | SKEADANIE CONCORD RIO _ USTAWIANIE OPARCIA

Aby roztozy¢ CONCORD RIO, pociagna¢ dzwignie odblokowujaca (06) Oparcie CONCORD RIO mozna zablokowac w trzech pozycjach.
znajdujaca sie z tytu oparcia. Nastepnie pociagnac oparcie tak daleko w tyt, W tym celu pociagnac¢ dzwignie odblokowujaca (06) znajdujaca sie z
az zatrzasnie sie ono w zadanej pozyciji. tytu oparcia. Nastepnie przestawi¢ oparcie w zadang pozycje, tak aby

zatrzasneto sie.

Aby ztozy¢ CONCORD RIO, pociagna¢ dzwignie odblokowujaca (06)
znajdujgca sie z tylu oparcia. Przesunaé oparcie tak daleko do przodu, az _BLOKOWANIE CONCORD RIO

CONCORD RIO ztozy sie na ptasko.
Aby zablokowac cate CONCORD RIO, tzn. uniemozliwi¢ kotysanie sie,

przestawi¢ podpore (05) znajdujgca sie na drewnianej ramie kotyski do dotu.

54 55



_ ZASTOSOWANIE SYSTEMU PASOW _ ZASTOSOWANIE WKELADKI ZMNIEJSZAJACEJ
FOTELIK
CONCORD RIO jest wyposazony we wktadke zmniejszajaca fotelik (03)

przeznaczong dla bardzo matych dzieci. Ten miekko wyscietany, obity
element wkiada sie w siedzenie CONCORD RIO.

Poprowadzi¢ srodkowy pas (B) z zamkiem

pomiedzy nogami dziecka na zewnatrz.

Nastepnie wetkna¢ adaptery zamka pasa

biodrowego (A) od gory w odpowiednie

uchwyty, tak aby zatrzasnely sie w styszalny

Sposob. Nastepnie nalezy poprowadzi¢
pas srodkowy z zamkiem pasa
przez przewidziany do tego otwor

W celu otwarcia systemu pasa (04) wcisng¢

przycisk znajdujacy sie na srodku zamka

pasa, az adaptery wyskocza.

Zwréci¢ przy tym uwage na to, aby dziecko

byto zawsze zapiete, kiedy siedzi w

CONCORD RIO.

wkiadki zmniejszajacej fotelik.

Ustawi¢ pasy w taki sposéb, aby bylty napiete
i ciasno przylegaty do dziecka. Aby zmienic¢
dtugosc pasa, przesung¢ klamry w gore lub w
dot. Zwracac¢ uwage na to, aby pasy nie byty
skrecone.

_ ZASTOSOWANIE PASOW DO PRZENOSZENIA

CONCORD RIO jest wyposazony w pasy do przenoszenia (07).
Uwazac na to, aby podnosi¢ CONCORD RIO zawsze tylko za obydwa pasy
do przenoszenia (07).

Z tytu zamka pasa znajduje sie
zabezpieczenie przed dziec¢mi.
Mozna je aktywowac i dezaktywowacd
poprzez obrécenie. Aktywowane
zabezpieczenie przed dzie¢mi blokuje
mechanizm otwierania zamka pasa.

OSTRZEZENIE!

Pasy biodrowe uzywac zawsze w potaczeniu z pasem srodkowym.
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_ZASTOSOWANIE PALAKA NA ZABAWKI
OSTRZEZENIE!

Zdja¢ zabawki, gdy dziecko zaczyna raczkowac, aby zapobiec obrazeniom
grozacym w przypadku owiniecia sie sznurka wokot szyi.

Aby zamocowac patgk na zabawki (01) CONCORD RIO, wprowadzi¢
elementy mocujgce pataka (02) przez przewidziane do tego otwory w
tapicerce i zaczepi¢ na ramie CONCORD RIO.

X, Lick

Patak na zabawki (01) CONCORD
RIO mozna zablokowad w réznych
pozycjach. Nigdy nie prébowad
zmienia¢ nachylenia patgka na
zabawki na site, moze to prowadzi¢
do uszkodzen i powodowac
niebezpieczenstwo dla dziecka.
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_ CZYSZCZENIE TAPICERKI

Tapicerke CONCORD RIO mozna
zdja¢ i wypra¢ w pralce.

Najpierw wyja¢ wktadke
zmniejszajgcyg fotelik (03).

Aby zdja¢ obicie, catkowicie ztozy¢ CONCORD RIO. Otworzy¢ rzep
znajdujacy sie pod dzwignig odblokowujgca (06) z tytu oparcia.
Nastepnie po prostu zdja¢ obicie ze stelaza.

\co°c/ K @ a Zgi Pra¢ osobno w temperaturze 30°, nie

— wybielac, nie prasowac, nie czyscic¢
chemicznie, nie suszy¢ w suszarkach
automatycznych, nie wirowac!
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_ GWARANCJA

Okres gwaranciji rozpoczyna sie w chwili nabycia towaru. Jego dtugos¢
odpowiada ustawowemu okresowi gwarancji obowigzujgcemu w kraju
odbiorcy koricowego. Pod wzgledem tresci gwarancja obejmuje poprawki,
dostawe zamienng lub obnizke [ceny] zgodnie z wyborem producenta.

Gwarancja dotyczy tylko pierwszego uzytkownika. W razie wystgpienia
wady, roszczenia gwarancyjne rozpatrywane beda tylko w przypadku,

gdy uzytkownik zwrdci uwage sprzedawcy na defekt niezwtocznie po jego
pierwszym wystgpieniu. Jesli sprzedawca nie potrafi rozwigzac problemu,
odesle produkt do producenta wraz z doktadnym opisem reklamacii,

jak réwniez z oficjalnym dowodem zaptaty z datg zakupu. Producent nie
odpowiada za szkody dotyczace produktéw, ktdre nie zostaty dostarczone
przez niego.

Roszczenia gwarancyjne nie przystuguja, gdy:

e produkt zostat zmieniony,

e produkt nie zostat dostarczony do sprzedawcy w komplecie z
dowodem zakupu w ciggu 14 dni od pojawienia sie wady,

e defekt powstat w wyniku wadliwego postepowania lub
niewfasciwej konserwacji czy tez innego btedu uzytkownika, zwtaszcza
jesli nie przestrzegano instrukcji obstugi,

e 0soby trzecie dokonywaty napraw produktu,

e defekt powstat w wyniku wypadku.

e je bila poSkodovana ali odstranjena serijska Stevilka.

Zmiany lub pogorszenie sie jakosci produktu powstajgce w zwigzku z jego
uzytkowaniem (zuzycie) nie stanowig powodu do wysuwania roszczen
gwarancyjnych. Ustugi $wiadczone przez producenta w przypadku
roszczenia gwarancyjnego nie wydtuzajg okresu gwaranciji.
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_ EAAHNIKA OBnyieg yia TTPOCAPUOY Kal XpRon.

_MAGYAR Beszerelési és kezelési Utmutatd
_ CESKY Névod k montézi a obsluze
_ SLOVENSKO Navodila za vgradnjo in uporabo
_ SLOVENSKY Névod na montaz a obsluhu
_ POLSKI Instrukcja montazu i obstugi
_TURKCE Montaj ve Kullanma Kilavuzu
__nnay wIN'l 1'NY DRI
_ A x5 Joa il cilagles
_PYCCKu# PyKOBOACTBO MO MCMOMb30BaHMI0 NMPUHAAIEXHOCTM
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